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Wein im Traum — Traum und Wein.
Kulturgeschichtliche Anmerkungen zu Artemidor
von Daldis*

GREGOR WEBER

FUR VEIT ROSENBERGER
Zum 7. ApriL 2013

1. Einfihrung

Die kulturhistorische Erforschung bewusstseins- und stimmungsbeeinflussender
Mittel, denen entscheidende Wirkungen im Hinblick darauf zuzusprechen ist, wie
sich Individuen und Gruppen in ihrer jeweiligen Realitit einrichten konnen, hat in
den jiingsten Jahrzehnten einen erheblichen Aufschwung genommen.' Gerade die
Thematik des Weinkonsums riickt deshalb — auch fiir antike Gesellschaften — von
einer eher randstindig-kuriosen Position in das Zentrum der Kulturgeschichte;
dabei werden iiber die immer besser erforschten Modalititen des Weinhandels
und iiber einzelne Regionen des Weinanbaus hinaus verschiedenste Aspekte des
Weingenusses im Rahmen der Alltagskultur behandelt. Fragt man nach dem
Zusammenhang von Wein und Traum, finden sich in der antiken Literatur zwei
Diskursebenen: Zum einen wurde iiber die Wirkung des Weines auf die Traum-
produktion und -qualitit nachgedacht, zum anderen liegen durchaus sogar politi-
sche Traume vor, in denen der Weinstock bzw. Teile desselben als Traumsymbole
enthalten sind.” Betrachten wir zunichst diese beiden Ebenen.

a. Verschiedene antike Autoren stellen tibereinstimmend fest, dass Weingenuss
ebenso wie Essen vor dem Schlafen von Schaden sei, um signifikante, d. h. fiir die
Zukunft relevante, Triume zu erhalten. Cicero formuliert in De divinatione im
Anschluss an Worte des Sokrates aus Platons Politeia, Traume seien nicht triige-
risch (falsa), sondern ,,eher wohl fiir uns dunkel (immo obscura fortasse nobis),
weil die Disposition nicht stimme: ,Jetzt freilich sehen wir, beschwert durch

Fiir bibliographische Hinweise danke ich Christophe CHANDEZON (Montpellier), fiir
Rat in medizinischen Dingen Ingrid KANTHER (Herne) sowie fiir kritische Lektiire mei-
ner Frau und Wolfgang E. J. WEBER.

' Vgl. CHRISTOFFEL 1981; PHILIPS 2001; FURRER 2006.

Wein spiclt bei den Formeln und Rezepturen in den Zauberpapyri, die der Evozierung
von Triumen bzw. der Traumsendung dienen, keine Rolle; in diesem Zusammenhang
werden Myrrhentinte, reines Wasser und Olivendl verwendet.

)
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Speise und Weingenuss, ein wirres Durcheinander.*’ Auch fiir den ilteren Plinius
liegt der Zusammenhang auf der Hand: ,,Doch ist man sich nahezu dariiber einig,
dass Triume gleich nach dem Genuss von Wein und Speisen oder nach dem
Wiedereinschlafen bedeutungslos sind.“* Philostrat, der am Beginn des 3. Jh.
n. Chr. seine Vita Apollonii verfasste, geht mit Blick auf die Deutepraxis noch
mehr ins Detail: ,,Aber auch die Prophetien der Triume, die in der menschlichen
Natur das Géttlichste zu sein scheinen, durchschaut die Seele leichter, die nicht
vom Wein umnebelt ist und sie rein und in klarer Betrachtung aufnimmt. Die
Erkldrer solcher Traumgesichter, die von den Dichtern Traumdeuter genannt
werden, legen daher kein Traumbild aus, ohne vorher zu fragen, um welche Stun-
de man es gehabt hat. War es in der Friihe, im Morgenschlummer, so deuten sie
es, weil dann die Seele, ganz frei vom Geiste des Weines, gesunde Trdume schaut;
war es aber im ersten Schlaf oder um Mitternacht, wo die Seele noch von Wein
schwer und dunkel ist, so lehnen sie das Deuten ab und tun recht daran. Dass die
Gotter selbst dies billigen und ihre Prophetien nur in niichterne Seelen hauchen,
will ich dir klar beweisen.* Daran schlieBen sich Ausfithrungen iiber den mythi-
schen Seher Amphiaraos an, an dessen Orakelstétte in Oropos den Inkubanten von
den Priestern verboten wurde, ,,den Tag vorher zu essen und drei Tage lang vorher
Wein zu trinken, damit sie die Orakel in heller Seele aufnehmen ... .*“° Von ande-
ren Autoren wird mehrfach bemerkt, dass Triume gegen Ende der Nacht zuver-
lassiger und reiner seien, weil dann die Kraft der Seele wieder erstarkt sei.’ Alle
Autoren reflektieren offenkundig die Erfahrung, dass Weingenuss die Fihigkeit
klar zu triumen beeintrichtigt hat.

3 Cicero, De divinatione 1,60: nunc onusti cibo et vino perturbata et confisa cernimus.
Platon zufolge ist dem hochsten Seelenteil, dem Aoyiotikév, die Fahigkeit gegeben, dic
Wabhrheit zu schen.

*  Plinius maior, Naturalis historia 10211f.: a vino et a cibis proxima atque in redormi-

tione vana esse visa prope convenit. Dazu WEBER 2000, 66-68.

Philostrat, Vita Apollonii 2,37: kai ufv kal TO HAVTIKOV TO €k T@V dvelpdtwy, &

fe1étartov T@V &vBpwrivwy dokel, pdov d1opd ur EuvteBoAwpévn Urd Tod ofvou, GAA

axnpatog 8exopévn aldto Kai nsplaepoﬁoa ol yoov &nyntai t@v ov.pewv olg
ovelpono)\ouq ol nomtm Ka)\ouolv oUK av uno;(pwowto SYrv ouSspmv un nporgpov
£pduevor Tov Kmpov v § idev. &v pgv yap €(og 1 Kal Tob Tept ToV EpBpov Ynvov,

{vpﬁa)\)\ovrm aurnv g uylwq ptxvreuopevnq mc Yuxhg, émerdav anoppuqmtm oV

otvov, &i &' apcpl np@TOV Unvov r] psotxq viKTag, Ote Bsﬁvewtm te Kai Euvtefédwtat

1 U oD ofvov, TapaITodVTAL THY LIOKPLOLY OOl BVTEG. WG 8¢ Kai Toic Aeoic Sokel

Tadta Kai To xpnopo‘oSeq €V TaiG vr]q)oécalq Yuxaic Ttibevra, oaQaG Sq)\wcm . Kol

AaPovreg oi iepeig TOV Xpnoduevov oitov te eipyovot piav fuépav kai oivou tpeis, fva

Srahapmovon tfj Yuxii t@v Aoyiwv omdon.

Dazu Tertullian, De anima 48,1, auBerdem ctliche augusteische Dichter (u. a. Horaz,

Satiren 1,10,33; Properz 4,4,62ff.; Ovid, Metamorphosen 15,664; Vergil, Aeneis 6,893~

96).
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b. Herodot berichtet in seinen Historien einen Doppeltraum des Astyages; u. a.
traumt der Mederkonig, dass aus dem SchoB seiner schwangeren Tochter Manda-
ne ein Weinstock herausgewachsen wire und sich iiber ganz Asien ausgedehnt
hitte, was wiederum von den Magiern auf die Herrschaft seines Enkels Kyros
gedeutet wurde, die Astyages vergeblich zu verhindern suchte.” Der Traum erfiillt
zweifellos seine Funktion innerhalb der Kindheitsgeschichte des Kyros, nimlich
die Kontinuitit vom Meder- zum Perserreich in einem charismatischen Konig zu
legitimieren. Das Traumsymbol ,,Weinstock* steht fiir die Uberfiille und ,,Gliick-
seligkeit des Universalherrschers, das die Perser von den Assyrern iibernommen
haben*, ebenso fiir ,,ein Schlaraffenlandmotiv*.* Offenbar war dieses Motiv auch
spéter noch bestens bekannt, nehmen doch der spitantike Rhetor Libanios (fiir
Kaiser Kontantin) und der streng orthodoxe Kirchenhistoriker Euagrios Scholasti-
kos (fiir Kaiser Maurikios) explizit, wenn auch mit einer leichten Modifikation,
darauf Bezug.” Tacitus wiederum hat in den Annales fiir das Jahr 47 n. Chr. den
Traum eines Ritters iiberliefert, in dem dieser Kaiser Claudius mit ,,einem Kranz
aus Weinlaub mit vergilbten Blittern gesehen und so gedeutet habe, dass fiir das
Ende des Herbstes der Tod des Princeps angekiindigt werde.“'” Der Traum, von
dem sich nicht sagen lisst, wie und wann er in Umlauf kam, mit seiner fiir den
Kaiser bedrohlichen Deutung und dem damit verbundenen Zeitpunkt zeigt, dass
derartige Begebenheiten als potentiell gefihrlich eingestuft wurden und zur Be-
strafung — in diesem Fall: zur Hinrichtung — des Traumenden fiihren konnten. Das
Welken der Blitter stellt das tertium comparationis dar, und hier bietet sich ein
Blick in die Oneirokritika des Artemidor von Daldis an — ein Werk, das in die
zweite Hilfte des 2. Jh.s n. Chr. zu datieren ist und somit zur Zweiten Sophistik
zdhlt:"' Artemidor verweist auf Kriinze aus Weinlaub (und Efeu) als Traumsym-
bol, die jedoch nur ,,den Theaterleuten giinstig™ sind; ,.allen anderen verkiinden
sie wegen der Ranken und des Geflechts beim Efeu Fesselung oder aus demselben
Grunde Krankheit. Fiir Verbrecher bedeuten sie Enthauptung, weil diese Pflanzen

7 Herodot, Historien 1,107-122, dazu WEBER 2000, 139f.

* FRISCH 1968, 10, auBerdem WEBER 2000, 139f. mit Anm. 34 (Belege).

’  Libanios, Orationes 59,29, dazu WEBER 2000, 164 mit Anm. 194. Evagrius, Historia
ecclesiastica 5,21, dazu WEBER 2000, 169f., bes. Anm. 235: ,Der Weinstock wiichst
nicht aus der Frau, sondern aus dem Bett von Mann und Frau. Aulerdem wird nicht ge-
sagt, dass sich der Weinstock in besonderem MalBe ausbreitet — ihm kommt allein das
Adjektiv ,groB* zu —, sondern das tertium comparationis sind dic zahlreichen gut gereif-
ten Trauben.*

Tacitus, Annales 11,4,2: quidam pampineam coronam albentibus foliis visam atque ita
interpretatum tradidere, vergente autumno mortem principis ostendi. Dazu WEBER
2000, 333f.

Dazu WEBER 1999, BOWERSOCK 2004, zuletzt CHANDEZON 2012 und HARRIS-MCCOY
2012, 1-8 und 30f.

10
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mit dem Eisen beschnitten werden.“'? Allerdings fiihrt die Deutung von
Traumsymbolen aus historiographischen, biographischen und poetischen Texten
mit Hilfe von Artemidors Traumbuch nicht nur sehr oft kaum weiter, sondern sie
ist auch methodisch problematisch, weil vielfach die Kontexte, die notwendigen
Informationen iiber die Situation des Traumenden etc. fehlen” — im vorliegenden
Fall das Welken der Blitter.

2. Das Traummaterial bei Artemidor und seine Deutungen

Dennoch erscheint es lohnenswert, sich fiir unsere Thematik niher mit den On-
eirokritika, dem einzigen aus der Antike erhaltenen Traumdeutungsschliissel in
fiinf Biichern, zu befassen. Denn darin hat der Autor nach eigenen Angaben alles
Wissen iiber Traume und deren Deutung zusammengestellt und systematisiert, das
er aus der ihm verfiigbaren Literatur sowie von Deutern und Wahrsagern auf
Mirkten und Festen bei seinen Reisen innerhalb Kleinasiens, nach Griechenland,
auf die Inseln der Agiis und nach Italien gesammelt hat;'* auBerdem legt er an
mehreren Stellen ausfiihrlich dar, welche Methode er fiir die Deutung der Triume
als sinnvoll erachtet."” Artemidors geographischer Fokus ist freilich weitgehend
auf die Realitdt der kleinasiatischen Stidte und deren Hinterland gerichtet, wobei
sich auch Beziige zu seiner eigentlichen Heimat Ephesos herstellen lassen.'® Das
Traumbuch eignet sich aus zwei Griinden fiir eine sozialgeschichtliche Auswer-

12

> Artemidor 1,77,86,10-15: dumélov 8¢ kai KioooD wévolg Toig mepl TOV Aidvucov
TEXVITAIG GUHEPEPEL, TOTG 8¢ dANOIG Seopd onuaiver S Tovg EAkag Kad TG TPOoTAOKAG
o0 K16000 1 véoov S tadtd. kakolpyolg d¢ tpaxnAokomnOijvar onuaiver Sk to
téuveobat tadta 61dfpw. Die Ubersetzung , Theaterleute® ist stimmig, obwohl im grie-
chischen Text von den dionysischen Techniten die Rede ist, denn der Begriff wurde fiir
..sdmtliche Musik- und Theaterkiinstler* und nicht nur fiir Vercinsmitglieder verwendet,
so ANEZIRI 2003, 22f.; iiber dic Entwicklung der Gilden in Kleinasien sind wir nur
punktuell und unzureichend informiert, vgl. MUSTI 1986, 126, der mit Recht fiir Perga-
mon — im Vergleich mit anderen kleinasiatischen Stiddten — den fritheren dynastischen
Einfluss hoch veranschlagt und dic Gilden als Ausweis von Grizitit ansicht; das In-
schriftenmaterial findet sich aufgelistet bei HARLAND 2003, 271-273. Zitiert wird Ar-
temidor nach der Ausgabe von PACK 1963, die Ubersetzungen nach LOWE 1991.

" WEBER 2003, 34f.

Zu den bei Artemidor verarbeiteten Autoren, die groBtenteils nur aus seinen Zitaten

tiberliefert bzw. bekannt sind, vgl. die Fragmente bei DEL CORNO 1969 und vor allem

dic kommentierte Auswertung bei VINAGRE LOBO 2011. Es ist bemerkenswert, dass Ar-

temidor Agypten unter den Herkunftsorten bzw. Rechercheregionen seines Materials

nicht nennt.

Dazu ausfiihrlich mit cinem ,Testbeispicl® WALDE 2001 und HARRIS-McCoY 2012,

13-18, auBerdem FOUCAULT 1991, 10-27.

Vgl. dazu die Analyse bei WEBER 2013; zu den Gegebenheiten fiir Ephesos: KIRBIHLER

2013.
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tung im weitesten Sinne: Zum einen gibt Artemidor fiir die Traumsymbole bzw.
-sequenzen jeweils eine Deutung und versucht, diese dann in einer Begriindung
aus der Wachwelt heraus plausibel zu machen.'” Zum anderen macht er seine
Deutungen strikt vom Sozialstatus, vom Geschlecht etc. der triumenden Personen
abhingig, was wiederum bemerkenswerte Einblicke in die Hoffnungen, Mentali-
titen, kulturellen Identititen und Praktiken verschiedener Schichten, zumal der
armen freien und der unfreien Bevolkerung, erméglicht.'®

Zunichst ist es wichtig, Artemidors Methodenteil niher zu betrachten: Dort un-
terscheidet er grundsitzlich zwischen den Gveipor, deren allegorische Form er
allein fiir seine Deutungen heranzieht, und den évOnvia, bei denen es sich um die
Produkte von Affekten bzw. um Tagesreste handelt; diese ,,prophezeien nichts iiber
die Zukunft, sondern erinnern nur an Gegenwirtiges.«'* Insofern man also ,kérper-
liche Zustéinde aus Mangel oder UbermaB ... im Traum sicht®, triumt ,.cin Dursti-
ger vom Trinken, einer mit {iberladenem Magen zu erbrechen oder zu ersticken.**
Damit schlieBt sich Artemidor den eingangs geduBerten Positionen iiber die Beein-
flussung des Tridumens durch Essen und Trinken an und postuliert, dass sich der
Deuter iiber die Gewohnheiten des Traumenden genau zu informieren hat.>'

Wie werden nun Triume, die das Trinken, den Wein und den Weinstock sowie
damit verbundene Titigkeiten zum Inhalt haben, von Artemidor gedeutet? Ar-
temidor hat dem Wein im Rahmen seiner Ausfithrungen zu verschiedenen Ge-
trinken einen ldngeren Abschnitt gewidmet:

[Im Traum] etwas Wein zu trinken aus nicht zu grofen Bechern
und sich nicht zu berauschen, ist gut. Passend kann man hier
den Ausspruch des Sokratesschiilers Xenophon zitieren: ,Der
Wein schidfert die Sorgen ein wie Alraun die Menschen, den
Frohsinn weckt er wie das Ol die Flamme' [Xenophon, Sympo-
sion 2,24]. Deshalb ist es vorteilhaft, im Traum geniigsam und
wenig Wein zu trinken, weil vieles und unmdpfiges Trinken fiir

"7 Zur Methode vgl. WEBER 2003, 31-34.

" Dazu HAHN 1993 und HARRIS-MCCOY 2012, 25-30.

Artemidor 1,1,3,22-24: €om1 toivuv ideiv tadta kaBurokelpévwy {on t@v tabdv od
npoppnoty Exovia TV HEAAGVTWY GAN' Uéuvnoty TV dvtwv. Dazu HARRIS-MCCOY
2012,414-417.

Artemidor 1,1,4,7f.: ... tT@V cwpatik®@v & pev &' Evderav & 8¢ dix meprocdTnTa dpdta.
1,1,3.2f.: tov Sup@vra mivery, €Tt kai tOV nemAnopévov Tpo@ii fi Eueiv f tviyeoBat. Im
Proomium zu Buch 4 wird der Zusammenhang nochmals vertieft und verallgemeinert.
Artemidor gibt in 1,8-9.12 und 4,4 genau an, worauf bei ciner solchen Anamnese zu
achten ist, dazu HARRIS-McCoOY 2012, 431f., 435f und 530f. An andcrer Stelle
(1,7,17,1f.) formuliert Artemidor, dass unméBiges Essen — leider fehlt der ausdriickliche
Verweis auf unméBiges Trinken, er ist aber sicherlich mitgedacht — cinen keinesfalls
dic Wahrheit* (t6 &An0éc) schauen lisst.

20
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alle ohne Unterschied die Ursache vieler Ubel ist. Da kann man
wohl mit Theognis ausrufen: ,Maflos getrunkener Wein wirkt
schlecht, doch trinkt man verniinftig, wirkt er gewiss nicht
schlecht, sondern im Gegenteil gut‘ [Theognis 211f.]. Aber ich
behaupte, nicht nur das viele Weintrinken ist schlimm, sondern
auch unter vielen Trinkern zu verweilen; denn immer folgt dem
Rausch trunkener Ubermut, aus dem der Streit, die Mutter des
Krieges, entsteht. Honigwein, Quittenwein, auch mit Wasser
gemischt, Myrtenwein und jeden mit Zusdtzen bereiteten Wein
zu trinken, ist fiir Reiche wegen ihres iippigen Lebens ein gutes,
fiir Arme ein schlechtes Vorzeichen; denn letztere greifen nur
dann zu solchen Getrinken, wenn sie von einer Krankheit dazu
gezwungen werden.”

Artemidor greift zunichst die Devise des Mafhaltens auf und tibertréigt die MaB-
stibe aus der Wachwelt in die Traumwelt; dass er zwei Zitate aus der antiken
Literatur zur Untermauerung seiner Deutung anfiihrt,” unterstreicht die Wichtig-
keit des Arguments der moralischen Verurteilung. Bemerkenswert ist auch, dass
der schlechte Einfluss der Gemeinschaft von Alkoholikern thematisiert wird,
ebenso wie die Folgen, namlich Streit und sogar Krieg, die aus dem berauschten
Zustand entstehen konnen.”* Withrend Artemidor in diesem Fall nicht zwischen
verschiedenen sozialen Gruppen differenziert, sondern der Deutung eine allge-
meine Giiltigkeit (&ef) zumisst, wird bei den verschiedenen Weinsorten der Unter-
schied hervorgehoben: Er nennt ausdriicklich verschiedene Zusitze, mit denen

*  Artemidor 1,66,71,11-72,6: oivov 8¢ mivewv 6Afyov un év ueydAoig motnpioig kai un
pebiokecBon dyaBév. Sokel 8¢ por év kap®d &v TIG EiMElV TO Eevog@dvroc Tod
TwKPATIKOD ‘0 0ivog T&G Mev AUmag domep pavdpaydpag dvdpag kowiler tac 8¢
@ og@pocivag Gomep Fhatov Adya éyeiper.” tovtov &' Evekev mpooriker To abto’(pkn
kai OAfyov Sokeiv miverv. émel T6 ye oAV Kai &petpov Tivelv no)\)\dxv Kak@V aitiov
kaBiotatal ndowv €niong. évravda ' c')pewq &v T1g eimor T Oedyvidog owoc mvopevoc
nov)\uq Km(og r]v 3¢ T1g cxutov mvr] smouxpsqu, ol KuKoc GAN! ayaeoq Eyw &€ @nut
o0 uévov o mively TOADY oivov eivar Tovnpdy GAAG K(Xl <t0> ¢v noMotc nivovoty
&vaotpépecBar Emetat Yap del tij pédn mxpowux 123 r]q cramc M no}\epou pntnp
yevvatcu owops)\l 8¢ kai peAipnlov kai uSpopn)\ov Kal pupnrnv Kal mdvta tov
oneuacpevov oivov mively n}\oucnou; uEv ayaeov S to TPUQAV, mévnot 8¢ poxOnpdv:
ol y&p TpdTEPOV OPHGELY EMi T& ToladTa MpaTa £ k) OO Véoou &vaykdlotvro.

Aus dem Werk von Xenophon wird sonst nicht mehr zitiert; Theognis wird von Ar-
temidor noch in 1,32 genannt.

% Artemidor stellt weder in den Traumbildern noch bei der Deutung cine Verbindung
zwischen Wein und Sexualitét her.
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man den Wein verfeinert hat, und weist sie einem gehobenen Lebensstil zu.** Dass
die medizinische Wirkung von Wein — konkret verbunden mit den Armen und als
Ausnahme durch eine Krankheit veranlasst — Erwahnung findet, liegt auf einer
Linie mit der Heranziehung des medizinischen Wertes von Nahrungsmitteln, was
auch an weiteren Stellen als Deutekriterium begegnet.”® Auch an anderer Stelle
findet sich ein Hinweis auf die Trunkenheit im Traum, die in Analogie zur
Wachwelt grundsitzlich negativ bewertet wird, allerdings erginzt um einen neuen
Aspekt: ,,Gut ist das Betrunkensein nur fiir Leute, die Angst haben; denn Betrun-
kene geben auf nichts acht und fiirchten sich nicht.*”” Die letzte Aussage fiihrt in
den Bereich der Emotionen und verdeutlicht, dass Artemidor die enthemmende
Wirkung des Weines durchaus bekannt war.*

Ein weiteres Themenfeld stellt die Weinlese (im Herbst) und die Arbeit im
Weinberg (im Frithjahr) dar.”” Indem Artemidor auf den — in diesem Fall: falschen
— Zeitpunkt im Traum verweist, postuliert er eine zeitliche Kongruenz: , Der
Traum, zur Unzeit Getreide zu ernten, Trauben zu lesen und Rebstécke zu be-
schneiden, verschiebt alle Arbeiten und Unternehmungen auf jenen Zeitpunkt und
jene Jahreszeit.“*" Der richtige Zeitpunkt wird auch bei einem anderen
Traumsymbol angesprochen, allerdings wird ihm keine Signifikanz zugemessen:
. Weintrauben sind sowohl aufer ihrer Zeit als auch zur Zeit ihrer Reife von guter
Vorbedeutung, meistens bringen sie Gewinne von oder durch Frauen, und zwar
die weilen bedeuten offenen, die dunklen heimlichen Gewinn.*’' Die Verbindung

* Vgl. HARRIS-MCCOY 2012, 454 mit dem Verweis auf Plinius maior, Naturalis historia
14,102-104.113, der wiederum cine Vielzahl von Weinen nennt; auBerdem RUFFING
1999, 15; GUTSFELD 2002, 434f.

% HARRIS-MCCOY 2012, 454; RUFFING 1999, 11f. mit Anm. 58; GUTSFELD 2002, 436;

BRUN 2003, 96-98, BEGUIN 2002.

Artemidor 3,42,222,18-22: dyaBov 8¢ to pedietv toig QoPovuEvolg dvemoTpentodot

yap kai o0 @oPovvrat oi ueBvovres. Zuvor heift es: ,,Betrunken sein ist fiir niemanden,

weder Mann noch Frau, giinstig; denn es bedeutet viel Unbesonnenheit und Behinde-
rung der eigenen Interessen; denn das sind die Folgen der Trunkenheit. (MeBoerv
00devi dyabov, obte &vdpl oUte yovauki* TOAAY y&p &ppoochvny kal Tapamodiouov

TV XPEIDV oNuaiver TouTwy yap kai 1} uédn éotiv aitio.) Dazu HARRIS-MCCOY 2012,

515. Zum Alkoholismus von Frauen: CORVISIER 2002, 96ff.

Dazu demnéchst WEBER 2014. Zur Trunkenheit ausfiihrlich Plinius maior, Naturalis

historia 14,137-148.

¥ Vgl. RUFFING 2002, 428.

Artemidor 1,51,58,17-20: Oepilerv 8¢ kai tpuydv kai kAadevelv mapd pév tov kalpov

opwueva Tag mpdéel [tag Towavtag] kai tag éyxelprioelg mdoag i Ekeivo kaipod Kol

wpag avapaAietar.

Artemidor 1,73,79,12—15: otaguAn 8¢ kai mapa TOV Kaipdv dyadn kai katd thv dpav,

@G O éml TO MAETOTOV TG S YUVAIK@V 1} IO YOVAIKGDV WPEAEIAG onUaiver Qavepg

pev N Aevkn, AaBpaiovg 8¢ 1 péAarva. Worauf Artemidor seine Beobachtung émi 1o

mAgiotov fiir den Traumausgang stiitzt, lésst sich nicht ermessen.
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zwischen Weintrauben und Frauen im Sinne einer direkten Entsprechung wird
auch andernorts in der antiken Literatur gezogen, wihrend die Farbgebung, die bei
Artemidor eine wichtige Rolle spielt, stets stark dichotomisch verwendet wird.”
Die Deutung ist ein gutes Beispiel fiir die deutliche Ausrichtung Artemidors an
okonomischen Gegebenheiten, die fiir seine Klienten offenkundig von grofer
Bedeutung waren.

Auf eine spezifische Bedeutung von Rebe und Wein bezieht sich Artemidor
auch an einer anderen Stelle: ,,Beispielsweise bringen ungebackene Brote, obwohl
sie die Frucht der Demeter sind, weil sie erst gebacken werden sollen, dem Kran-
ken heftiges Fieber, wiihrend die Rebe und der Wein fiir einen, der heiraten will,
giinstigere Vorzeichen als Weizen und Gerste sind, und zwar die Rebe wegen der
Ranken und der Wein wegen der Mischung.*** Beide Traumsymbole werden fiir
einen Heiratswilligen auf ihre Alltagsrelevanz hin gedeutet — die Ranken der Rebe
halten einen Partner fest, und das Mischen von Wein mit Wasser weist auf die
Vermischung im Sinne der Vereinigung von Mann und Frau.

Die Verbindung zum Weingott Dionysos findet sich in mehreren Beispielen:*
Einmal, wenn es um den negativen Traumausgang bei einem Traum mit Kohl
insbesondere fiir ,,Wirte, Winzer und alle Theaterleute, die dem Dionysos unter-
stehen** geht, weil sich Weinstock und Kohl nicht vertragen. Oder an einer ande-
ren Stelle: ,,Dionysos ist Landleuten niitzlich, die Baumfriichte und besonders
Reben anbauen; ferner Wirtsleuten und allen Theaterschaffenden.*® Artemidor
rekurriert hier auf die allgemein anerkannten und akzeptierten Zustindigkeiten des
Gottes, was seine Deutung plausibel macht.”

Der eben schon angesprochene Personenkreis, der mit Wein, Weinstocken etc.
beruflich verbunden war, findet weitere Beriicksichtigung, und zwar in einer auf
sie zugeschnittenen Deutung: ,,Stechmiicken und sogenannte Schnaken und dhnli-
che Insekten bedeuten, dass zu dem Triumenden iible Menschen kommen, die

* Dazu FESTUGIERE 1975, 78; zur Farbpalette HARRIS-MCCOY 2012, 457.

Artemidor 4,2,246,24-247.4: olov 1@ vVocodvTl &pTol GUOL, Kaitol AUNTPOG Kapmdg
glotv, GAAX d1 To péAAerv dmrdcOot Aafpdrepov Emdyouvot TOV TUPETOV, T® 8¢ yiiuat
kai korvwvioat OéAovTt dumedog kai oivog, 1 pév S Tovg EAtkag 6 3¢ Sk v kpdoty,
émtndeidtepa TUp®V fi kpP1OGV. Zu Problemen des Textverstindnisses des gesamten
Abschnitts: FESTUGIERE 1975, 223f.

3 Zur Verbindung grundsitzlich BRUN 2003, 13-26.

* Artemidor 1,67,73,22-25: kpdupor 8¢ mpog 0vdév eior xprioipot, pdAiota 8¢ kamiAorg
Kai aumeAovpyoig kai ol Toig mept TOV Alévuoov texvitaig movnpai kabistavral,
éne1dn dumehog pévn kpduPn ob mepimAéketar. Zur Begriindung und mit weiteren Be-
legen HARRIS-MCCOY 2012, 455, aullerdem FESTUGIERE 1975, 73,

Artemidor 2,37,169,19-21: A16vvo0g T0IG YEWPYOIG CUHPEPEL 701G ToV EVAIKOV KapTov
yewpyodot, udhota dumélovg kal kamiAolg 8¢ kai mdol Toig mept TOV Atévucov
TEXVITAIG.

37 Belege und Literatur bei SCHLESIER 1997, 653f. und 655.
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Schaden anrichten und ihn auflerdem in Verruf bringen. Den Wirten und Wein-
hindlern verkiinden sie, dass ihr Wein sich zu Essig verwandeln wird; denn diese
Insekten lieben den Essig.“** Artemidor bemiiht hier erneut den Schaden in wirt-
schaftlicher Hinsicht, wiederum mit einer Deutung, die den Klienten aus ihrem
Alltag bekannt gewesen sein diirfte. Fiir den Weinhandel sind Transportgefifie
wichtig, und so werden an — freilich nur — einer Stelle Amphoren genannt. Sie
bedeuten ,,die Gehilfen*,*” in jedem Fall also ein wirtschaftliches Vorankommen.
Allerdings gibt Artemidor im Kontext der Behandlung von Geféfien und Hohlma-
Ben iiberhaupt keine weitere Differenzierung bei der Deutung, so dass man davon
ausgehen kann, dass ein Element in einer ganzen Szenerie gemeint ist.

Auch Artemidor war offenkundig das Motiv des Weinstocks, der aus dem
Korper heraus wichst, bekannt, sei es aus dem von ihm recherchierten Traumma-
terial, sei es aus der Literatur; er ordnet es jedenfalls ein unter Triume dieser Art
mit Pflanzen schlechthin:*" ,,Wenn einer trdumt, dass aus dem Kérper eine Pflanze
gewachsen ist, wird er, wie einige behaupten, sterben; denn die Pflanzen wachsen
aus der Erde und zu Erde 16st sich auch der Korper der Verstorbenen auf. ... Es
besteht auch ein Unterschied unter den Pflanzen selbst, da sie manchmal nicht den
Tod bewirken, sondern Schnitte und andere Eingriffe des Chirurgen. Das betrifft
vor allem Pflanzen, die regelmiBig beschnitten werden wie der Weinstock. Ich
kenne einen, der triumte, aus seinem Kopf sei ein Weinstock herausgewachsen; es
wurde ihm nur das Gaumenzipfchen abgeschnitten.' Grundsitzlich wird derlei
Triaumen mit der Voraussage des Todes aufgrund der vorgenommenen Gleichset-

Artemidor 3,8,208,3-7: Kdvwneg kai ai Aeyouevat épm’&sq kai e Tt &AAo 5p01ov
avepwnoug £mpoltioatl T@ id6vtt or]pmvoual novnpouq, BA&Pnv sv&mvupsvouq Kol
TPOCETL chtaBowqu kamAoig 8¢ kal oiveundpoig €ig 6&og petafadeiv tov oivov
mpoayopevovat: xaipovat yap 8&et. Zur Stelle vgl. FESTUGIERE 1975, 187f., dort auch
der Hinweis auf Aristoteles, Historia animalium 4,8,535a3 und 5,19,552b5, demzufolge
dic Larven aus dem Essig entstehen. Nach HARRIS-McCoOY 2012, 510 ldsst sich kaum
zwischen Stechmiicken und Schnaken unterscheiden. Zum Essig und zu seiner Bedeu-
tung in der Antike: BRUN 2003, 91f.

Artemidor 1,74,81,4f.: &ugopeig <d¢> tovg brnpétag.

An anderer Stelle ist Artemidor mit identischer Deutung bereits auf Kérperteile einge-
gangen, aus denen cine Pflanze herauswichst, etwa in 1,47,53,5-12 (Pflanzen, insbe-
sondere ein Schilfrohr aus dem Knie), zum Wortspiel an dieser Stelle FESTUGIERE
1975, 55f., der noch auf Beispicle aus Buch 5 hinweist: 5,18 (Olbaum wichst aus dem
Kopf), 5,63 (Weizenhalme aus der Brust) und 5,84 (Weizenhalme aus der Brust ausge-
rissen).

' Artemidor 3,46,223,16-19.23-224.3: "0 11 §' v &k <T00> GOUATOG QPUTOV MEQUKEVAL
86{1{] TIG, WG MEV Eviot Aéyovot, teevr']istou' Yﬁesv yap (pésrcxl ™ (putc'c, glg yiv 8¢ kai
Ta TV anobavévtwv avaivetat owpam . €ot1 8¢ T1g Kol Tepl aOTA TA PUTA &a(popd,
wg eviote un Bdvatov moielv dAA& Topdg Ko xetpovpylac tovto &' av oupﬁawm ano
T@®V EKAOTOTE tspvopsvwv oilov &umédov kai T@V OpOle oida yobv tiva, 8¢ £50&ev
£k TG keQaATiG abToD MEQUKEVAL EumeAov, kal adTd pévov EotaguAotourion.
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zung ein negativer Ausgang beschieden,” wihrend bei regelmiBig beschnittenen
Pflanzen, zu denen auch der Weinstock gehort, chirurgische Eingriffe angezeigt
werden, was zweifellos — im Vergleich mit dem tddlichen Ausgang des Traumes —
positiv zu verstehen ist. Artemidor nimmt insofern einen Wechsel des rertium
comparationis vor, als es hier auf das Schneiden ankommt. Das zuletzt genannte
Beispiel beruht darauf, dass das Wort otaguAr sowohl fiir ,,Traube* als fiir das
im geschwollenen Zustand wie eine Traube aussehende ,,Gaumenzéipfchen® (uvu-
la) bzw. im Verb otagulotoueiv fiir das Abschneiden von beiden verwendet
wird.* Die vollstindige Entfernung der uvula kann zwei Folgen nach sich ziehen,
zum einen erhebliche Schluckstérungen, zum anderen Probleme bei der phoneti-
schen Artikulation und insbesondere Aspiration.* Die Exzision des Gaumenzipf-
chen steht somit fiir einen Zustand, der mit korperlichen Beeintréichtigungen
verbunden sein kann, er wird aber in jedem Fall als besser als der Tod angesehen.

Der Aspekt des Schneidens wird noch in einem weiteren Kontext bemiiht, in-
sofern schnelles Wachstum fiir die zeitliche Dimension der Traumerfiillung in
positiver wie negativer Hinsicht steht: ,,Alles aber, was schnell wichst und ge-
deiht, zum Beispiel von den Pflanzen der Weinstock und der Pfirsich, von den
Tieren das Schwein und éhnliche Tiere, fiihrt das Gliick und das Ungliick schnell
herbei.** Dahinter stehen auf der Deutungsebene die Beobachtung des starken
Austreibens mancher Pflanzen, die deshalb regelmifig geschnitten werden miis-
sen, sowie der Schweinemast, auf die zahlreiche antike Autoren verweisen.*

Dass Triume mit dem Weinstock als Traumsymbol weiter verbreitet waren,
zeigt Artemidor schlieflich an zwei weiteren Stellen, wobei er sich in einem Fall
noch auf die Autoritit eines anderen Traumdeuters beruft — iiber diesen Phoibos
von Antiocheia, den er noch an anderen Stellen zitiert und offenkundig schitzt, ist
sonst nichts bekannt:*’

Wenn einer etwas Ahnliches, sei es Verwandtes oder Vertrautes,
sieht, so ist das bestimmt weniger schlimm, wenn er es zusam-
men mit dem Verwandten oder Vertrauten sieht. Beispielsweise

Zum Zusammenhang zwischen Traum und Tod bei Artemidor und zur Todessymbolik
in seinem Traumbuch: WEBER 2012, 80f.

“ Dazu FESTUGIERE 1975, 201 und HARRIS-McCoY 2012, 515.

Die Verkleinerung der uvula wird mitunter zur Verhinderung starken Schnarchens
praktiziert, aber das scheint hier nicht gemeint zu sein.

Artemidor 4,11,250,14-16: Soa 8¢ taxéwg @letar kol Taxéwg abEetal, QUTAOY pév
(:x’w(ts)\oc Ko mepotkt, {wv 8 xoipog kai T&r Spota, Taxéws Kad T& kaAd kai T Kakd
EMAYEL

“ Dazu SCHNEIDER 2001 mit zahlreichen Belegen.

47 Artemidor 1,2, 2,9, 4,66. Zu Phoibos auch VINAGRE LOBO 2011, 253-256; HARRIS-
McCoy 2012, 546.
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trdumte jemand, der ein Fass voll Wein hatte, ein Weinstock sei
aus dem Fass herausgewachsen. Auch bei Phoibos von Antio-
cheia ist ein solches Traumgesicht verzeichnet. Es trdumte ei-
ner, der ein Fass voll Wein hatte, aus dem Fass sei ein Olbaum
herausgewachsen. Und Phoibos fiigt hinzu, dass alle, die von
dem Wein tranken, starben, weil in dem Wein eine Schlange
umgekommen war. Bei demjenigen, der getrdumt hatte, aus dem
Fass sei ganz dhnlich ein Weinstock herausgewachsen, war
auch in dem Fasse eine tote Schlange und der Wein genauso
verdorben, aber niemand trank davon und starb. Sie kamen
néimlich iiberein, den Wein, den sie trinken wollten, vorher
durchzuseihen; als sie das, was geschehen war, sahen, gossen
sie den Wein weg. Deswegen kamen sie nicht um. Denn weil der
Weinstock mit dem Nass im Fass in enger Beziehung steht, ging
das Traumgesicht weniger schlimm aus.*

Artemidor gibt hier in Buch 4, in dem vor allem erklirende Nachtrige und Deu-
tungshilfen gegeben werden, eine Anleitung fiir die Deutung von Traumsequen-
zen, indem er die Zusammengehdorigkeit von Symbolen — in diesem Fall Wein,
Fass und Weinstock im Gegensatz zu Wein, Fass und Olbaum — als gut bzw.
weniger schlimm erachtet. Derartige Passagen sind deswegen wichtig, weil Ar-
temidor zwar durchaus immer wieder nicht nur die Deutung fiir einzelne Symbo-

le 49

sondern fiir ganze Sequenzen gibt, aber nur selten einen Einblick in die kon-

48
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Artemidor 4,48,275,3-19: dua t¢ oikeiw kal ovyyevel PAemdpevov fittov av ein
Tovnpév. olov #80&¢ Tig TiBov Exwv ofvou peoTov dumehov €k ToD miBov mEQUKEVaL.
€ot1 8¢ kal mapd PoiPw td Avtioxel Evelpog torodtog. £d0&E Tig mBov Exwv oivou
TAéwv €k ToD TiBov EAaiav meQukévat. kai ¢notv 6 ®oiPog 6t nc’(vrsq ot mévrsq T00
oivou anébavov sx15vr]c evanoecxvouonq @ olvw. T O¢ 50£avn €k 100 TtiBov ¢ opowoq
dunehov nE(pUstal r]v psv Kal To0tw £V T® mew sx18va vsxpa kai 6 otvog opoxu)q
Sle(peotpto oL pny émév ys TIveG 000 amébavov: SOEav yap avtoig StAicat tpdrepov
TOV 0LVOV WG (xvelq mopsvmq, paeovrsc 0 oLHPEPNKOG [supovrsq 8¢ ta Onpiov oom]
g€éxeav TOV oivov. r]v d¢ elKoq routoug pn anoBaveiv [0V yap el Tt apns)\oc TODTO Kal
oivog 80ev anoroc EYEVETO O owoq] émel y(xp oikela 1 dunehog t@ €v @ Tibw Vyp®,
NTTOV £YEVETO 6 GVELpog TTovnpdg [810 kai 00k &médavov].

Das Fass wird auch als Beispiel fiir cin einfaches Traumsymbol genannt, das nach dem
Grundsatz der Ahnlichkeit interpretiert wird, so Artemidor 4,28,262,24-263.,2: ,Von
den Hausgeriten und Werkzeugen bedeutet jedes cinzelne Stiick entweder das Hand-
werk oder das, was ihr Inhalt ist, wie zum Beispicl Fasser Wein oder Ol, Getreidebehil-
ter Weizen oder Gerste oder entsprechend irgend ctwas, das cine dhnliche Verwendung
findet, wic Werkzeuge jeder Art die Freunde, die Kinder, die Eltern bezeichnen ... ("Ett
Kal TV OKEL@V Kai TV €pyaleiwv Ekaotov f TV TéxvnV onuaivel fj T neplexGueVoV
On' avtoD, WG mibot oivov i FAatov kai oudn TPV A KPS A katd dvadoyiav TO

Mitteilungen, Heft Nr. 21 23




AUFSATZE

krete Praxis gewihrt. Das Prinzip der Ahnlichkeit begegnet auch an anderen
Orten, wenngleich der Verweis auf die tote Schlange, nach der im einen Fall gar
nicht gesucht bzw. die im anderen iiberraschenderweise — aufgrund des Durchsei-
hens oder einer Geruchsverinderung? — gefunden wird, nicht wirklich iiberzeugen
kann.

SchlieBlich berichtet Artemidor auch in Buch 5, in dem er 95 Beispiele fiir
Triume und deren in Erfiillung gegangene Deutung gleichsam als Beleg fiir die
Stichhaltigkeit seiner Methodik zusammengestellt hat, einen Weinstock-Traum:

Ein Mann, der zwei unverheiratete Tochter hatte, trdumte, die
eine habe auf dem Kopf eine goldene Aphrodite angebunden,
der anderen aber wire ein Weinstock emporgewachsen. Von
denen heiratete die eine, die andere starb; denn die Aphrodite
war das Sinnbild der Ehe und der Kindererzeugung gemdf3 dem
Homervers: ,Ordne du lieber hinfort anmutige Werke der Hoch-
zeit* (Ilias 5,429), und das kostbare Material bedeutete die
Freuden der Ehe, denn auch sonst entspricht das Gold der Aph-
rodite. Die Bciinder aber zeigten die Unlosbarkeit der Ehe; der
Weinstock aber war ein Zeichen des Todes, der die andere erei-
len sollte, weil er aus der Erde hervor spriefit — in Erde losen
sich die Toten auf — und weil der Weinstock zur Zeit der vollen
Reife seiner Frucht beraubt wird.™

Bei der Deutung dieses Traumes begegnet erneut die bereits in 3,46 angewandte
Symbolik, indem der aus einem Korperteil sprieBende Weinstock auf den Tod
verweisen soll, einschlieBlich des Verweises auf die Erde, in der sich die Toten
auflosen. Die genaue Bestimmung des Korperteils spielt freilich fiir die Deutung
keine Rolle, zumindest wird nicht darauf verwiesen, ebenso wenig wie auf die
Jahreszeit, in der sich der Weinstock befindet. Letztere ist jedoch fiir die Deutung
relevant, denn die Weinlese — eigentlich ein periodisch wiederkehrender natiirli-

Spotov dv Tij xpricel, KG Epyadeia mdvta @iAoug kal Tékva Kai yoveic). Zur Verwen-
dung von Weinfissern fiir verschiedene Zwecke: BRUN 2003, 103-106.

Artemidor 5,39,310,12-25: "ESo&¢ tig Vo Ouyatépag Exwv mxpeévouq rr‘]v UEV
Tpotépav EXEV €M THV Ks<pa}\r‘]v xpuoéav ’A(ppOS{rnv nsne&npevnv v &' srepcxv
cxpns)\ov ots)\exoq ns(puxoq TOUTWY 1} UeV TpoTépa £ynparo 1 8¢ étépa dméBavev: r|
yap A(ppo&tn ycxpou Kai mxlﬁonouaq nv oOppolov katd o Opnleov ‘G o0 y'
iuepbevra petépxeo Epya yapolo,’ kai t& moAvteléq Tig YAng o tepmvov Tob ydpov
gonuarvev, dAAwg te kai katdAAndog tf] A@poditn 6 xpuodg [Ov émenédnrol. ai &&
néda T adidAvTov Tod Ydpov Eotjuatvov’ 1} 8¢ dumedog Bavdtov onueiov v Tob Tept
v étépav éoopévou dix To Yiibev @uesda (gig yiv 8¢ kai t& opata dvaAvetal) Kai
81 év TO AKUAI0TATW THG Wpag ToD Kapmod oTepiokeTal 1 &umeAog.
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cher Vorgang — bedeutet fiir den Weinstock in der Tat einen Verlust, wenngleich
er daran nicht zugrunde geht.

3. Zusammenfassung und Auswertung

Das Material fiir den Zusammenhang von Traum und Wein bei Artemidor ldsst
erkennen, dass auf der Ebene der Traumsymbole Grundgegebenheiten zu finden
sind: Genannt werden verschiedene Weinarten, das Trinken an sich, dann Wein-
stocke, Weinlese, Weinfisser und die damit verbundenen Arbeiten. Traumsymbo-
le und -sequenzen spiegeln jedoch keine vertieften Kenntnisse wider, wie sie sich
etwa in landwirtschaftlichen Handbiichern finden lassen® — vor allem der kom-
plexe Prozess der Weinkerstellung und die Zucht bzw. Veredelung der Sorten
fehlen.” Daraus lisst sich schlieen, dass Artemidors Klientel wohl nicht in be-
sonderem Mafe mit allem, was zum eigentlichen Weinanbau gehort, befasst war.
Dies entspricht dem sonstigen Status des Weinbaus in Kleinasien, dem traditionel-
ler Weise (und nicht erst in der rémischen Kaiserzeit) im Vergleich mit anderen
Regionen keine besondere Relevanz zukam,” allenfalls in den Regionen Phrygien,
Lydien, Paphlagonien und Kilikien, um Pergamon herum sowie vor allem auf den
Inseln der ostlichen Agiis wie Rhodos, Chios und Lesbos.** In Ephesos gab es
zumindest frither einen Handel mit milesischen Transportamphoren.*

Zu denken ist hier an dic Schriften Catos, Varros und Columellas, auerdem aus dem
5. Jh. n. Chr. Palladius; zum Spcktrum seiner Ausfiithrungen tiber den Weinbau (Rebsor-
ten, Anlage ecines Weinbergs, Rebstock, Weinkeller, Kelter) vgl. jetzt BARTOLDUS
2012, 141-159.

2 Dazu BRUN 2003, 49-83; KONIG 2012.

Zur Landwirtschaft insgesamt vgl. MAREK 2010, 498-503, der den Weinanbau freilich
zusammen mit Getreide und Ol an erster Stelle sicht: ,,Beim Wein, der nicht nur an
Hingen, sondern auch in der Ebene angebaut wurde, und der auBer dem Getrink Tafel-
obst, Rosinen, Essig, Parfiim und Medizin licferte, finden wir — von Spezialitidten wie
dem phrygischen abgeschen ... — Schwerpunkte am Marmarameer, an der Agiiskiiste
mit den vorgelagerten Inseln und an der Siidkiiste. Weinranken und Trauben zieren un-
zéhlige Bildmotive aus Kleinasien seit der Zeit der Hethiter. Plinius im 14. Buch seiner
Naturalis historia erwihnt bei seiner cingehenden Diskussion von Weinsorten und
-anbaugebicten Kleinasien nicht ausfiihrlich, auch wenn man hier sicherlich keine Voll-
stindigkeit erwarten darf, sondern der Schwerpunkt seiner Kenntnisse cindeutig in Ita-
lien zu verorten ist: neben den Inseln Chios und Lesbos (14,73f., 96f.) werden allein die
Troas (14.43), Smyrna (14,54), Klazomenai (14,73), Tmolos und Telmessos (14,74)
sowic Knidos und Apameia (14,75) erwihnt, hingegen sei Wein aus Ephesos (14,75)
wnicht zutrdglich, weil er mit Seewasser und Mostsaft versctzt wird™ (... nec Ephesium
salubre esse, quoniam mari et defruto condiatur).

Vgl. BRUN 2004, 132-135, auBerdem dic Karte mit den Verbreitungsgebicten bei
RUFFING 2002, 425f. Zu Phrygien: SIVAS 2003, zu Pergamon JACQUES 1996, zu
Paphlagonien LAFLI 2012 mit zahlreichen Befunden fiir dic Weinproduktion im siidli-
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Dennoch hat das Themenfeld ,Wein‘ nach Artemidor durchaus eine soziale
Relevanz: Zum einen kommen mehrfach bestimmte, mit Wein verbundene Klien-
tengruppen — Winzer, Wirte, Weinhéndler — vor; fiir diese werden spezifische
Deutungen gegeben, denn jenseits des Anbaus in sicher eher bescheidenem Aus-
mafB wurde Wein ausgeschenkt bzw. mit Wein gehandelt.” Zum anderen gilt der
Genuss auserlesener Weine als Distinktionsmerkmal zwischen reich und arm.
SchlieBlich ist die allgemeine Klientel der Deutungen in jedem Fall vom zweifel-
los alltiglichen Weinkonsum betroffen, insofern voriibergehende Rauschzustinde
durchaus gesellschaftlich akzeptiert waren; jedoch die unangenehmen Folgen, die
fiir Individuen und Kollektive daraus erwachsen konnten, diirften nicht nur aus
der Literatur bekannt gewesen sein.”’ Artemidor kennt freilich als Traumsymbol
auch ,frohliche Gelage, bei denen man die ganze Nacht wach bleibt” (ueta
dypumviag eb@poovvat), ohne explizit den Weingenuss zu erwihnen; aber auch
an dieser Stelle wird der Traum fiir Traurige und Angstliche positiv gedeutet, weil
sie von Kummer und Furcht befreit wiirden; ,.denn ohne gute Laune kann man
nicht die ganze Nacht hindurch feiern.«*

chen Schwarzmeergebiet; zu Kilikien RAUH/DILLON/DORE/ROTHAUS/KORSHOLM 2006,
denen zufolge die Region in der Weinproduktion ebenso wie im Export stark engagiert
war.

Fiir die archaische Zeit: KERSCHNER/MOMMSEN 2005.

Zum Weinexport aus Italien nach Kleinasien: TCHERNIA/BRUN 1999, 150, Abb. 187,
auBlerdem BEZECZKY 2005.

Dazu VILLARD 2002. Mit der Verbreitung von Motiven aus der Literatur, etwa dem aus
cinem Korperteil sprieBenden Weinstock, muss aber in jedem Fall gerechnet werden.
Artemidor 3,61,231, 5f. und 9f.: o0 ydp &veort mavvuxilewv ufy ovxi €v moAAf
gb@poovvn 8vtag. Der Begriff der edpposivn wird auch noch 1,76 verwendet, wihrend
cuundetov nicht vorkommt.
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